BOLETIN GALEGO DE LITERATURA, n® 23 / 12 SEMESTRE (2000): pp. 183188 / ISSN 02149117

Dos arquivos de Rafael Dieste
Carlos Maside no exilio

Xosé Luis Axeitos

De todos € cofiecido que o pintor Carlos Maside morreu en Santiago de
Compostela o 10 de xufio de 1958. Pero unha serie de circunstancias non tan
conecidas fixeron do pintor de Cesures un simbolo entre os exiliados galegos
en Buenos Aires. As razons desta consideracion tefien a sia raiz na valoracién
ética da estética de Maside.

Os homes do exilio tifian especial sensibilidade para percibir esta faceta da
poética artistica do pintor que enviou unha e outra vez alén mar mensaxes soli-
darias, chegando a doar cadros non s6 s colectividades de emigrantes senén
que tamén destinou o importe dalgunha obra a actividades antifranquistas.

Seoane foi o mdis devoto admirador do pintor en América como pode
comprobarse lendo as cartas que intercambiaron a partir de 19471,

Adoitaba Luis Seoane aconsellar aos seus amigos bonaerenses unha “pere-
grinacién xubilar” a través de Galicia; o itinerario: desembarco en Vigo con
cartas dirixidas a Fernindez del Riego, Valentin Paz Andrade ou aos Alvarez
Blazquez, continuaba a Santiago ao coidado de Maside e Garcia Sabell e rema-
taba na Corufia a cargo de familiares, para seguir despois polo norte ata
Asturias... Despois de 1955 a ruta desviase, obrigatoria, polo Castro de
Samoedo, por terras de Isaac Diaz Pardo. Esta viaxe iniciatica e demitrxica
por terras galaicas non era outra cousa que unha especie de bautismo e de
comufién cos espacios miticos dunha terra afastada que sempre aparecia nas
conversas de Seoane e do resto dos exiliados.

1 Luis Seoane, Textos inéditos, edicién de Manuel Nofiez, Universidade de Santiago de Compostela,
1990
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Non se libraron desta singradura uns experimentados viaxeiros, coleccio-
nistas de arte e, sobre todo, amigos, Simén e Aida Scheimberg. No mes de
maio de 1958 estaba esta cultisima parella de xudeus en Santiago e seran eles
dos primeiros que comunican a noticia da morte de Maside a Seoane. As
impresiéns dos Scheimber estin recollidas nun libro editado por Botella al
Mar, en edicién non venal co titulo de Cartas Europeas (1959) continuacién do
publicado en 1954 e que recollia as impresions da viaxe de 1951 co nome de
Cuaderno de Viaje.

A carta n°® 7 do libro de 1959, datada en 24 de xufio de 1958, esta dirixida
a Seoane:

... Cuando cruzamos el Mifio, en la frontera que separa a Portugal de
Espafia, a Aida y a mi se nos apret6 el corazon y casi lloramos de emo-
ciéon. El Mifio, para Aida y para mi, eran muchas cosas juntas: era
Rosalia de Castro (cuya tumba visitamos en compaiia de Bouza Brey)
y era Unamuno, en sus Andanzas 'y visiones de Espaiia y Portugal, y eran
Uds., Ud. y Maruja...

Yo me fui a despedir de Maside, —que xa non poidera acompafalos por
Santiago encomendando esta responsabilidade a Bouza Brey- sin sos-
pechar que se nos moriria pocos dias después. Para Ud. me mandé un
gran abrazo, un emocionado abrazo. Ahora, al transmitirselo, pienso
que €l presentia que era el Gltimo...”

A extensa e intensa contestacion de Seoane a Scheimberg explica a signifi-
cacién de mestre que sempre lle otorgou o exilio ao pintor de Cesures:

Nosotros estamos doloridos por la muerte de Maside. Para mi fue un
gran amigo y el dnico maestro que tuve sin que €l supiese segura-
mente cuanto aprendi de su amistad y de su talento, sin que €l llega-
se a percibir, pienso, que estaba ejerciendo su magisterio conmigo y
con otros como yo que €ramos sus amigos.

[...] Estd Ud. equivocado cuando me dice que a ustedes los recibieron
bien nuestros amigos porque Uds. lo son nuestros. No, en Galicia,

2 Simén Scheimberg, Cartas Europeas, Botella ol Mar, Buenos Aires, 1959, pp. 28-31.



al menos antes de la guerra civil, bastaba con que un hombre tuviese
un rostro claro y honrado para que se le recibiese bien y se le esti-
mase...

En Buenos Aires a revista Galicia Emigrante (n° 35, xuio e xullo de 1958)
dedica un monogrifico a Maside con opiniéns e valoraciéns de Dieste,
Laxeiro, Antonio Baltar e Nufiez Bua por parte do exilio e de Cunqueiro,
Anxel Fole, C.E. de la Vega e Gonzilez Mourullo desde Galicia.

Tamén Enrique Azcoaga na revista galega Eufonia (n° 1, setembro, 1958)
traza un perfil humano e artistico de Maside, de grande interese:

El mejor elogio que puede hacerse del pintor gallego Carlos Maside,
recientemente desaparecido, es proclamar algo muy triste: no habia
en su obra valiosisima, ni la quinta parte de lo que valia. Esto que a
nadie debe parecer agraviante, les va a ocurrir en Espafia a muchos de
los que lucharon por un reencuentro importantisimo, y tuvieron que
resistir dolidos y sondmbulos, bajo la catdstrofe derivada de nuestra
siniestra guerra civil.

Maside, precursor en Galicia de un movimiento pldstico sobre el que
todo el mundo ha hablado, trascendia su personalidad sobre la vida
intelectual espafiola durante los afios 1930 a 1936, como €l mismo
quizd no sospechara. Los mds jovenes por aquel entonces, antes inclu-
so de celebrar sus cosas con los Dieste, con Ferndndez Mazas, etc., en
nuestra tertulia de Lz Granja el Henar madrilefa, sabiamos de sus tra-
zos finisimos, de sus manchas poseidas por una luminosidad de cepa
popular y signo inteligente, de su dificil corazon...

En fin, Seoane cando regresa —sempre regresando— en 1979 a Galicia pro-
xectaba unha monografia sobre Maside para a que recollera material dabondo:
recortes de prensa, reproducciéns de obras, valoraciéns criticas, catilogos,
etc.... Pero o destino non lle permitiu consumar o regreso definitivo nin rema-
tar a obra sobre o amigo.

Desde o exilio interior —ainda que non acaba de convencerme o sintagma-—
alzouse a voz epistolar de Aquilino Iglesia Alvarifio, dirixida a Seoane, que
reflicte nestes termos o pasamento de Maside:
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Santiago, 20 de junio de 1958

Mi siempre querido y recordado amigo: No sé€ si esta carta llegard a
tiempo de impedir que en tu recuerdo nuestra amistad, que es comu-
nién de alma, haya sufrido esa excisién de comunicacién que precede
a su muerte. Yo no puedo pensarlo sin dolor. Llevo tantos amigos
muertos en el alma que no puedo mds. Me asusta acrecer el nimero

con el caddver amigo del que mds me pesaria.

Hace unos dias que se nos fue Maside. Tal vez no haya tenido otro
amigo al que hubiera entregado tanto de mi alma ni que me hubiera
entregado tanto de la suya, dentro del margen de libertad y com-
prensién que exigen para respirar las almas y que no todos los amigos
saben conceder. Tal vez no haya tenido ninguno por lo tanto en el que
la superficie intelectual y afectiva de coincidencia haya sido mayor. El
otro dia enterraron los huesos del amigo.

En medio de la desgracia y del dolor de haberme separado de €l para
siempre, siento el gozo de haberme quedado con el recuerdo gozoso
de una vida que no se ha separado jamds de la mia, que quedo en ella
viva y entrafada en una comunién total, que esa es la amistad, sin
reservas, sin puntos de sutura, a salvo ya de los vaivenes del mezqui-
no vivir de cada dia en que la amistad naufraga.

Muerto Maside, sois muy pocos, querido Seoane, los amigos de ver-
dad. Los afios, contra lo que se espera de joven, no traen nada bueno,
si no es esta hambre de verdad, esta sed de verdad que me devora, esta
intolerancia para todo lo que sea farsa, esta intolerancia y este que-

darse solo.

Uno acepta con los afios ese egoismo fuerte y sano que es el motor
central de la vida. Pero no el torcido de la zancadilla y la baba, de la

pandilla oscura y contubernal.

Cuando la vida es una fiesta del corazén lleno de juventud, para la que
estin ocultos los hilos oscuros y secretos, la amistad es ficil y
toda empresa buena. Pero cuando aparecen los hilos del tinglado y
uno observa la triste falsedad de las marionetas de trapo, que amé



princesas cautivas, y la sonrisa canalla o estipida de los autores de la
farsa, le duele el corazén sin remedio.
)

Mis amigos, querido Seoane, los quiero, por encima de todo, amigos
en la vida y por lo tanto en la verdad. En verdad y vida creo que se
ahinca la amistad que naci6 un dia en Compostela entre los dos, que
se acreci6 en mi con tu obra, toda ella testimonio de verdad, y que
desolado por la muerte de Maside, trato de afianzar, otra vez desde
Compostela, desde tu mejor recuerdo, con esta carta.

La Galicia que no muere, tanto la del surco a la buena ventura y el
carro doliente, como la de las olas ciegas y fuertes y la dorna ligera,
Galicias una y otra de azaroso pan amargo de sudor, va encontrando
poco a poco su expresion en la obra de poetas y artistas. Pero frente a
esta Galicia y frente a esta obra y sus creadores acecha el bando oscu-
ro de los escamoteadores de siempre, los que cobran néminas de ver-
giienza y quieren someter a sus credos, ritos, bendiciones y prestes
toda la ancha Galicia de amargura, reduciéndola a cotarros de cuatro
amigos mal llevados segin la imagen imperecedera que nos dej6
Vasco da Ponte.

Perdéname, querido Seoane, este desahogo. Muerto Maside, eres el
tnico que puede comprenderme sin mezquindad. Si te parece puedes
olvidar esta carta, pero te ruego que no la desprecies ni me desprecies.
Es frecuente que los poetas gallegos escribamos cartas amargas. Las
escribié Curros y Rosalfa. Yo, es la primera que escribo y sera la tld-
ma. Quiero que la recibas como un testamento, con la salvedad de que
no te pido custodia ni secreto. Un testamento escrito en agua o ceni-
za, sin otro objeto que el de ser testimonio ante un amigo de mi sole-
dad, que no estd implicada en ninguna mistica y metafisica al uso, sino
que arranca de la mds amarga verdad de todos los dias de este ponien-
te de anhelos.

Adi6s, querido Luis. Comenté para fuera todos los libros que de 4 fui
recibiendo. En otra carta te hablaré de ellos muy de otra manera. Te
hablaré también de los mios y de mis proyectos. ¢Recibiste la traduc-
cién “Carmina”?
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Del tesoro de alegria que ti compartiste queda muy poco. No obs-
tante, guarda para mi un buen recuerdo y unas pocas palabras verda-
deras.

Aquilino Iglesia.

Da mesma maneira que Aquilino Iglesia Alvarifio deposita, con esta carta,
a sta confianza en Seoane como conductor e depositario dun “sofio colectivo
traicionado”, Maside legard ao exilio o creto moral da sta obra artistica nome-
ando albaceas a Dieste, Antonio Baltar e a Luis Seoane. Con sobrada razén
proclamamos no noso ttular “Carlos Maside no exilio”.

X L. Axeitos
Outono, 1999
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